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Nghĩa là: 

“Vạn vật từ nơi nhân duyên mà sinh  

Vạn vật từ nơi nhân duyên mà diệt  

Cả sinh và diệt đều như vậy 

Bậc Sa môn dạy như thế.” 

 

Tôn giả Sāriputta nghe Đại đức Assaji trình bày bài kệ tóm 

lược xong, liền thông đạt nghĩa lý và nói với Đại đức Assaji 

rằng: 

 

Bài kệ kia trình bày đúng văn cú thì phải như thế này: 

 

“Chư pháp nhân duyên giả  

Bỉ pháp tùy duyên diệt  

Nhân duyên diệt tức đạo  

Đại sư thuyết như thị.” 

 

Nghĩa là: 

 

Vạn vật sinh khởi từ nhân duyên  

Chúng huỷ diệt cũng từ nhân duyên  

Nhân duyên vắng mặt chính là  

Đạo Bậc Đại sư nói như thế. 

 

Bấy giờ tôn giả Sāriputta chiêm nghiệm bài kệ, thấy rõ nghĩa 

lý, Ngài có cách nhìn thanh tịnh đối với pháp, thấy rõ tướng 

vắng lặng của các pháp hữu vi, liền cám ơn Đại Đức Assaji 

và chào từ giã. 

 

Sau đó, Tôn Giả Sāriputta gặp Tôn Giả Moggallāna, hai vị 


